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Castany Prado, Bernat (ed.). Ferreira, Cristovao. La supercheria al descubierto seguido de Fukan, Fabian.
Diosrefutado. Pamplona: Laetoli, 2021.

Traducidos por primera vez a la lengua castellana, el doctor en Filologia Hispanica Bernat Castany Prado nos
presenta La supercheria al descubierto, de Cristovao Ferreira (1580-1650), asi como Dios refutado, de
Fabian Fukan (1565-1621), seguido de un estudio critico del propio editor. Son estos dos antiguos libelos
anticristianos escritos en las primeras décadas del Japon del siglo XVII, cercanos a la adopcion de las
politicas de aislacionismo que caracterizarian al pais durante dos siglos.

Dichos textos, indudablemente mas interesantes debido a su caracter documental que a sus argumentos
teoldgicos, se encuentran seguidos de un epilogo critico del editor, asi como de numerosas notas situadas al
final de cada lectura. Alli, Castany Prado elabora un amplio comentario de contextualizacidén historico-
filologica, que ayudan a —o mejor dicho: permiten— la comprension de unas obras en gran medida alejadas de
los marcos de referencia “occidentales” y contemporaneos.

El volumen abre con La supercheria al descubierto. Su autor, Cristovao Ferreira, fue un monje jesuita
que comenzaria su andadura evangélica en los enclaves coloniales de Goa y Macao. Posteriormente, arriba a
Japon el afio 1609, con objeto de continuar su prédica. No obstante, cinco afios después, con la promulgacion
del edicto Sakoku por el gobierno del shogunato Tokugawa (que iniciaria la famosa politica de aislacionismo
japonés), habria de pasar a la clandestinidad, estado en el que oficiaria durante casi veinte afios hasta su
detencion.

El texto que Castany Prado nos ofrece se encuadra en la linea de los textos de refutacion teologica
redactados a raiz de la persecucion al cristianismo, iniciada oficialmente tras el llamado Edicto Hideyoshi.
Ferreira, después de su captura y del proceso de tortura que lo llevo a la apostasia, habria escrito el texto tres
afios después de su renuncia a la fe catolica. En este contexto, La supercheria al descubierto supone un
documento fascinante por constituir uno de los escasos textos compuestos por un europeo de la época en
lengua japonesa y, sobre todo, por su caracter fundamentalmente transculturado.

Como ya hemos apuntado, el libelo de Ferreira pretende atacar las bases doctinales sobre las que se
levanta la fe en que el autor naci6 y se formo. El texto, asi, recorre los pilares del cristianismo con objeto de
sefialar sus inconsistencias y contradicciones internas (como pueden ser la distancia existente entre la prédica
de los Mandamientos y la practica por parte de la comunidad de creyentes e incluso clérigos), sus aspectos
irracionales (tal la resurreccion de los muertos tras el Juicio Final y la recuperacion del “cuerpo glorioso” por
parte de los salvos) o su inadecuacion a la realidad (como puede ser el hecho de que la Biblia afirme que el
mundo consta de cinco mil afios y al tiempo que los anales de historia china sitian a su primer emperador
como nacido hace mas de seis mil).

Gran parte de la “refutacion” realizada por Ferreira no es, por supuesto, original en su época: parte de su
argumentario, como la denuncia de las indulgencias, ya venian sido formuladas desde el siglo XIV —
recordemos a los te6logos John Wickliffe o Jan Hus— y habian encontrado amplia difusion a partir la segunda
década del XVI, en gan medida por la propagacion de las tesis luteranas. Por su parte, el posicionamiento
filosofico-religioso en que se inscribe el antiguo padre en el texto es, al menos sobre el papel, el del budismo
zen, aunque con elementos sincréticos de las otras matrices ideologicas del Japon, como el
neoconfucianismo.

Hemos de sumarle, asimismo, el hecho de que, como apunta Castany Prado en su estudio, el libelo de
Ferreira habria de formar parte de los argumentarios que estudiarian los miembros de la “Inquisicion”
japonesa de la época, como Argumentos para la eliminacion de la religion del demonio, de un monje
llamado Sesso (1649) o El cristianismo refutado de Suzuki Shosan (1662). Este hecho ofrece una lectura del
texto de tremendo interés, en la medida en que el género en que se inscribe tiene muchos puntos de contacto
con los escritos de los "libertinos" y proto-ateos del siglo XVII que habrian de enfrentarse a las autoridades
religiosas constituidas en Europa. No obstante, este caracter de “refutacion” no se ve acompafiado con una
apologia ideologica de la libertad de pensamiento, como podria ocurrir en el Tratado teolégico-politico de
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Spinoza, sino con el fin de convencer de apostatar a los sacerdotes capturados por el shogunato, con el objeto
de acabar con la influencia del cristianismo en el pais.

Asi pues, la obra de Ferreira, que pareciera una defensa de un pensamiento culturalmente hibrido, se
transforma mediante la contextualizacion de Castany Prado en una defensa acérrima del orden establecido en
el Japon de Tokugawa.

Por su parte, el texto de Fabian Fukan, Dios refutado, no carece tampoco de atractivo. Su autor, japonés
en este caso, redactd un encendido ataque a los aspectos esenciales de la doctrina cristiana, en la que creyera
el propio Fukan durante veinte afios antes de abandonarla. Desde la perspectiva de composicion Dios
refutado constituye una rara avis, en tanto adopta una estructura similar a la de los catecismos de objeciones
utilizados por la Compaiiia de Jesus para desarrollar la capacidad argumentativa de sus miembros. Fukan, sin
embargo, aprovecha dicha estructura para atacar a su antigua fe, incorporando fragmentos de obras clasicas
de su marco cultural, como las Analectas de Confucio o el Tao Te Ching, o bien referencias a las doctrinas
religiosas populares.

De manera similar a lo que ocurre con el libelo de Ferreira, Dios refutado destaca por su caracter
historico antes que por la capacidad de seduccion de las ideas que sostiene; encontramos, asimismo, ausente
el racionalismo jesuitico de raiz aristotélico-tomista que contagia, todavia, el espiritu del texto de Ferreira.
Frente al caracter culturalmente hibrido de Ferreira, Fukan habria meramente regresado a sus creencias
originales. Esto es asi hasta el punto de que, como sefiala Castany Prado, algunas de las citas de budista y
neoconfuciana utilizadas en el texto de Fukan fueron usadas por él mismo afios antes para atacar al marco
filosofico-religioso que posteriormente defendera. Nos encontramos, pues, ante un mero cambio de enfoque
hacia los mismos temas que no ante el “salto” realizado por el antiguo jesuita portugués.

La tercera parte del volumen pertenece al propio editor, el doctor Bernat Castany Prado, y supone un
estudio critico sustentado sobre sus amplios conocimientos en Historia, Filologia y Filosofia. El analisis
comienza con una contextualizacion historica de los textos previamente leidos. En el epigrafe titulado “Las
misiones en Japon”, el autor realiza un rapido pero bien documentado recorrido por el llamado “siglo
cristiano del Japon”, que comenzaria con la llegada del primer predicador cristiano, san Francisco Javier, y
finalizaria con la promulgacion del mentado edicto Sakoku. Castany Prado nos introduce la evolucion de la
percepcidn existente en las autoridades japonesas respecto de los misioneros, exponiendo como la buena
recepcion inicial se debid a la confusion cultural de las autoridades japonesas, quienes consideraban al
cristianismo una secta budista.

Posteriormente, con la aclaracion de este error, la Compaiiia de Jesus ganaria espacio en un Japdén en
pleno proceso de unificacion estatal; en este punto, la tesis de Castany Prado es que son precisamente los
esfuerzos de legitimacion ideologica por parte del shogunato que por primera vez gobierna el pais de forma
unificada las que llevan a la persecucion de los cristianos, considerados un elemento “extrafio”. En tanto que
gran parte de la justificacion del nuevo estado de las cosas por parte del bloque de poder hegemonico partia
de la reivindicacion cultural de las tradiciones y filosofias locales, el cristianismo pas6 paulatinamente a ser
considerado un “cuerpo extraio” dentro de la sociedad del periodo Edo.

En este contexto en que la sociedad japonesa no podia permitirse la entrada de un corpus doctrinal
exclusivista que amenazara sus tradiciones, Castany Prado expone el debate académico existente entre
quienes sostienen que Ferreira “interiormente” continud creyendo en la doctrina cristiana, aduciendo que fue
un mecanismo de supervivencia, y quienes afirman que no es asi. En los epigrafes dedicados al estudio de
Ferreira, el editor se sitlia en la segunda opcion, ofreciendo una hipdtesis que, aunque inverificable en la
actualidad, resulta, por la fuerza de su argumentacion, mas creible. Castany Prado defiende, al analizar la
biografia y la obra de Ferreira, que este, en efecto, habria sido objeto de un intenso lavado de cerebro durante
su proceso de tortura; sin embargo, no seria propio hablar de una impostura ideologica sino del encuentro
chocante entre dos sistemas filos6ficos marcadamente racionalistas (la escolastica y el neoconfucianismo),
los cuales, al colisionar, le habrian hecho no decantarse por una cosmovision trascendente. Por ello, el monje
habria acabado abismandose a un mas alla de toda religion, encuadrandose en un espacio protosecular.

Asi, las condiciones especificas del encuentro con el Otro, la tortura y la posterior participacion en la
“Inquisicion” japonesa le habrian situado en un espacio ideologico absolutamente particular, en la medida en
que, partiendo del cristianismo, acaba denunciandolo en tanto impostura politico-religiosa de forma similar a
la que lo harian los "libertinos" europeos y lo habria hecho con varias décadas de adelanto. Ahora bien, y
aqui econtramos una de las tesis mas seductoras de Castany Prado, lo que en una sociedad europea en
naciente proceso de secularizacion iba no pocas veces acompafiado de promesas de emancipacion, en el caso
de Ferreira esta salida del cristianismo viene se adhiere, como sefialdbamos ya, a la defensa del orden social
en que se instala.
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Tras atender a la obra de Ferreira, Castany Prado nos presenta, encuadra y explica el texto Dios refutado
de Fabian Fukan. Esta introduccion, por su parte, se centra especificamente en la consideracion del autor
japonés como de traidor tanto para los japoneses, debido a su entrada en la Compaia de Jesus, cuanto para los
jesuitas, por su posterior abandono y regreso a su ideologia religiosa anterio. Acaso lo mas destacado del
epigrafe dedicado a Fukan es la diferencia existente entre este y Ferreira, en la medida en que el japonés no
avanza hacia un estado postreligioso sino que adopta un relativismo cultural més interesado en la
conservacion “armoénica” del orden social.

Podemos, en conclusion, considerar que el esfuerzo de edicion de Castany Prado, debido a su sobrado
conocimiento tanto de la historia de la filosofia europeo-occidental como de la de Extremo Oriente como al
cuidado rigor filologico, ofrece al lector dos documentos historicos de merecido valor para el acercamiento a
las ideas de agitacidn anticristiana de la primera modernidad.
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